HALMAGYI MIKLOS

A gyulai var kapujanal

Szerémi Gyorgy anekdotajanak valésagelemei”

A 16. szézad derekan alkot6 Szerémi Gyorgy emlékirata 1ényeges kulttrtorténeti forras a
kés6 kozépkori Magyarorszagrol. A miivet olvasva fontos, hogy az anekdotazé kedvii szerzd
munkéjat kritikusan kezeljiik, még akkor is, ha az altala elmondott eseményekrél kortars-
ként ad olvas6inak beszamolot.! A tovabbiakban Szerémi egyik kevéssé elemzett anekdota-
janak héatterét, valosigtartalméat vizsgdlom. Az elbeszélés a 15. szazadi DéEl-Alfoldre vezet
benniinket, és Hunyadi Janos a leirtak egyik hGse. Miel6tt a hitelességét ellenériznénk, idéz-
zlik f6l magéat a torténetet.

Vadregényes historia

Szerémi Gyorgy — miként a neve is mutatja — a Szerémségbdl, Kamancrol szarmazott, majd
Gyulan toltotte fiatal kora egy részét. ElGbb II. Lajos, majd Szapolyai Janos kiraly udvari
kaplanja lett. Az 1540-es években elkészitette latin nyelvii, konyv terjedelmi emlékiratat,
melyet magyar forditasban a kovetkez§ cimen idéziink: Levél Magyarorszag romlasarol
(Epistola de perditione regni Hungarorum).?

Szerémi elbeszélése szerint Szapolyai Janos kiralyt a nGvére meghivta magéhoz a felvi-
déki Jeszend varaba. Szerémi azonban helytelenitette, hogy a kiraly elmenjen oda, mert
csapdatol féltette a kiralyt. Félelmét a kovetkezd torténettel indokolta. Hunyadi Janos idejé-
ben élt egy Gyorgy nevii tr, akit Fekete Gyorgy vagy Szerecsen Gyorgy (Georgius Zerechen)

" A jelen tanulméany jegyzetekkel ellatott valtozata azon gondolatmenetnek, melyet ismeretterjesztd
munkaimban mar el6adtam. Pl.: Jart-e Csaba kornyékén Hunyadi Janos, a nagy hadvezér? https://
behir.hu/jart-e-csaba-kornyeken-hunyadi-janos-a-nagy-hadvezer

Jart-e a kornyéken Hunyadi Janos? — A gyulai var kapujanak kalandos anekdotaja. https://
mnl.gov.hu/mnl/beml/hirek/jart_e_a_kornyeken_hunyadi_janos_a_gyulai_var_kapujanak ka-
landos_anekdotaja

Veszprémy Laszlo: Szerémi Gyorgy. In: Készeghy Péter (f6szerk.), Taméas Zsuzsanna (szerk.): Ma-
gyar Miivel6déstorténeti Lexikon. I. Budapest, 2011. 169—170.

Lasd Wenzel Gusztav bevezetdjét a kovetkez6 kiadvanyhoz: Szerémi Gyorgy: I1. Lajos és Janos kira-
lyok hazi kaplanja Emlékirata Magyarorszag romlasarél, 1484—1543. Kozli: Wenzel Gusztav.
Pest, 1857. V-XXXIV.; Dudés Gyula: Szerémi Gyorgy élete. Szazadok, 20. évf. (1886) 242—252.;
Szebelédi Zsolt: Szerémi Gyorgy Epistoldjanak nyelvi elemzése. PhD-értekezés. 2017.; Kulcsar Pé-
ter: Szerémi Gyorgy. In: Péter Laszl6 (f6szerk.): Uj magyar irodalmi lexikon. P—Zs. Budapest, 2000.
2131-2132.; Székely Gyorgy: Elmény, néphit és valésdg Szerémi miivében. In: Szerémi Gyorgy: Ma-
gyarorszag romlasarol. Erdélyi Laszl6 forditasat atdolgozat Juhasz Laszl6. Bev. és jegyz. Székely
Gyorgy. Budapest, 1961. 7—22.; Szerémi: Magyarorszag romlasarél, 54., 55. o. (12. fejezet).; Bar-
toniek Emma: Fejezetek a XVI-XVII. szdzadi magyarorszagi torténetiras torténetébdl. Budapest,
1975. 58.; Kulcsar Péter: Humanista torténetirok. Budapest, 1977. 1103—1105.
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néven emlegettek. Gyorgyot szamiizték Magyarorszagrol, ezért a Torok Birodalomba mene-
kiilt, majd torok segitséggel visszatért a Koros és Maros folyok vidékére, és Gyula kozelében
tabort vert Mezémegyer és Gerla kozott (Mezw Megier et inter Ghewla). Gyorgy nétestvére,
egy Ozvegy urnd a gyulai varban élt (in arce Gywla). Az 6zvegy trné megiizente Hunyadi
Janosnak, hogy fivére magaval akarja vinni 6t Torokorszagba. Hunyadi, aki ekkor Lippan
tartézkodott, azt javasolta neki, hogy hivja magahoz Szerecsen Gyorgyot, engedjék 6t be a
varba, majd csukjak be mogotte a kaput. A gyulai Grnd igy is tett: varaba csalta Gyorgyot,
folhaztak mogotte a kaput, majd lel6tték. A forras szerint a szokevény vezérnek Csaban volt
a tabora (erat in Chaba papilio sua). Halala hirére az 6t kiséré6 torokok visszaindultak hazé-
jukba, de Hunyadi Janos iild6zébe vette 6ket, és csak kevesen menekiiltek meg koziiliik.3

A Szerémi miivét elemzd szerz6k nemigen foglalkoztak ezzel az anekdotéaval,* és a hely-
torténeti irodalom sem forditott r4 kiillonosebb figyelmet,5 nyilvan azért, mert zavarosnak
tlinhetett az olvas6 szdmara. Szdmos id6rendi problémat vet fel, a torténet magja més forra-
sokkal nem vethetd Gssze, igy nem ellendrizhetd a hitelessége. Az aldbbiakban arra teszek
kisérletet, hogy ramutassak a kronologiai ellentmondasokra, majd az elbeszélés egyes rész-
leteinek valosigtartalmara. Ily modon kozelebb juthatunk a ,monda sziiletésének” és a
szerz6 gondolkodasmodjanak megértéséhez.

Idérendi problémak

A vadregényes torténethez érdemes kritikus médon kozeledniink. Szerémi Gyorgy kedvelte
az anekdotakat, furcsasagokat, pletykakat. A sajat korardl lejegyzett torténeteit is kritikusan
kell kezelniink, ezt az anekdotdjat még inkabb. A szerz6 Hunyadi koraba teszi a torténetet,
akit 1446 jiniusaban valasztottak meg kormanyzéva. Err6l a tisztségrél 1453 elején a nyil-
vanossag el6tt lemondott.” Szerémi azonban azt is irja, hogy Fekete® Gyorgy szdmiizetése

w

Szerémi: II. Lajos és Janos kiralyok hazi kaplanja Emlékirata Magyarorszag romlasarol, 1484—
1543, 236—239.; Magyarul: Szerémi: Magyarorszag romlasarol, 177-179. (43. fejezet); A latin
szoveg a magyar prebigh — pribék — kifejezéssel illeti Szerecsen Gyorgyot. Ez a sz6 délszlav eredeti
lehet, és szokevény, ,az ellenséghez atpartolo személy” a jelentése. Benkd Lorand (f6szerk.): A ma-
gyar nyelv torténeti-etimolégiai szétara 3. O-ZS. Budapest, 1976. 284.

Erdélyi Laszl6 érintette egészen roviden a problémat: ,Szerémi egy torténeti anekdotaval figyel-
messé tette a kiralyt a meghivasban rejlé veszélyre, és sikeriilt is 6t visszatartania a latogatastdl.”
Erdélyi Laszlo: Szerémi Gyorgy és emlékirata. Budapest, 1892. 41—42.

Mogyordssy Janos Szerémi-kivonataiban még nem foglalkozott vele: Mogyorossy Janos: Tor-
ténelmi adatok Szerémi Gyorgy emlékirataibél. Gyulai Codex. 1882. Implom Jo6zsef gyulai helytor-
ténész Erdélyi Laszl6 forditasabol leméasolta a vonatkozo részt, de nem elemezte a hitelességét. Lasd:
Implom Jozsef kézirata: MNL BéML XIV. 75. b, 4. doboz. A gyulai varrél sz6l6 — kiilénben szép
osszefoglalasok sem tértek ki erre az anekdotara. Karacsonyi Janos: Békésvarmegye torténete.
Gyula, I-I11. 1896.; Scherer Ferenc: Gyula varos torténete. 1. kotet. A foldesiiri varos. Gyula, 1938.;
Csorba Csaba: Vég-Gyula varanak histériaja. Budapest, 1985.; Havassy Péter: A gyulai var. Gyula,
2008.

Veszprémy: Szerémi Gyorgy, 169—170. Szerémi miivének hitelességét mas szempontbol, II. Lajos
halaldnak leirdsa szempontjabol vizsgalja Farkas Gabor. Farkas Gabor: Szerémi Gydrgy hite-
lességének kérdése. In: Az Egyetemi konyvtar évkonyvei. Annales Bibliothecae Universitas de
Rolando E6tvos Nominatae, 10. évf. (2001) 1. sz. 65—85.

Elekes Lajos: Hunyadi. Budapest, 1952. 287., 411.; Palosfalvi Tamas: A Hunyadiak kora. 1437—
1490. Budapest, 2009. 30.

Fekete néven mas személyt is emlit Szerémi: 6 egy szerb hadur, — a ,,Fekete ember”, ,Jovan car”,
Cerni Jovan — aki 1527-ben szenvedett vereséget Cibak Imrétél, majd Szeged kozelében, Tornyoson
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Miklés boszniai kiralysdga idején tortént. Ujlaki Miklés viszont Matyas kiraly idejében,
1471—1477 kozott volt Bosznia kiralya. A szerzd tehat idérendi cstszasokkal meséli el a tor-
ténetet. Ne feledjiik azonban, hogy fiatal kora egy részét Gyulan t6ltotte, tehat elképzelhetd,
hogy ott hallott egy mondat, mely Hunyadi Janost Csabdhoz és kornyékéhez kototte.

Ozvegy urnék Gyulan

Szerémi nem nevezi néven a gyulai varban élt 6zvegy trnét. Ki lehetett az illet§ holgy? Nem
tudjuk, csak talélgathatunk. Szoba johet Maréti Janos bannak, valamit az 6 fidnak, Maré6ti
Laszl6 bannak az 6zvegye. Maro6ti Janos az 1430-as évek derekén halt meg.9 Fiat, Laszlot,
1447-ben mér néhaiként emlitették.:° Egy 1451-ben kelt oklevél Mar6ti Janos 6zvegyérdl —
Orsolyarol — és Maroti Laszl6 6zvegyérol — Barbarardl — is megemlékezik.!* Egy masik, 1453-
ban kelt oklevél pedig megemliti Borbalat, Maroti ban 6zvegyét és gyermekeinek, Lajosnak
és Matyusnak az anyjat.’> Nem elképzelhetetlen, hogy Mar6ti Laszl6 haldla utan, amikor
gyermekei még kiskortak voltak, egy rablolovag kezdett garazdalkodni a kornyéken, az 6z-
vegy pedig védelmezbt keresett.

re teszi.13 A forras, Szerémi ugyan nem emlit konkrét évszamot, a fent vazolt idérend alapjan
azonban észszeriinek latszik Haan Lajos datalasa. Egy masik helytorténész, Haan Albert
1925-ben megjelent munkajaban 1451-re teszi ,Fekete Gyorgy” esetét.’4 A torténet vélemé-
nyem szerint alaposabb kritikat kivan, ugyanis nem zarhat6 ki, hogy benne kiilonb6z6 sze-
mélyek és események emléke mosodott egybe.

érte a halal. Szerémi: Magyarorszag romlasaroél, 107., 132 —135. (34. fejezet), 301.; Szerémi: II.
Lajos és Janos kiralyok hazi kaplanja Emlékirata Magyarorszag romlasaroél, 1484—1543, 126.
Németh Csaba: Maréti Janos, a gyulai var épittetdje. Gyula, [2007.] 75—76.; Karacsonyi Janos:
Maroéthy Janos, macsoi ban élete. In: A Békésvarmegyei Régészeti és Mivel§déstorténelmi Tarsulat
Evkonyve. 13. Békés-Gyula, 1888. 5—29. 17. 5—29.

10 _egregios Lodovicum et Mathyus filios condam Ladislai bani de Maroth” 1447. nov. 25. Lasd: Kam-
merer Erng: A zichi és vasonkedi grof Zichy-csalad idésb Gganak okmanytara. Codex diplomaticus
domus senioris comitum Zichy de Zich et Vasonkeo. IX. Budapest, 1899. 176. (133. sz.); v0. Havassy:
A gyulai var, 81.

1 dominas Ursulam et Barbaram, relictas ...” HU-MNL-OL-DL 14508., 10. sor. https://archives.

hungaricana.hu/hu/charters/view/163564/?pg=1&bbox=3589%2C-2405%2C5341%2C-1248 — le-

toltés: 2022. augusztus 21. (Lasd az oklevél Hungaricana-regesztajat.)

A két holgy e szerint az 1451. november 25-én kelt oklevél szerint a gyulai plébaniatemplomnak

adoményozta Apati falut. Haan Lajos — Zsilinzsky Mihaly: Békés megyei oklevéltar. Budapest, 1877.

61—-62.; Karacsonyi Janos: Imre gyulai plébanos codexa. Magyar Konyvszemle, 4. évf. (1896) 1. sz.

8-15.; Scherer: Gyula varos torténete, 48. Maroti Janos felesége a Kusalyi Jakes csalad sarja volt.

Lasd: Koméaromy Andras: Magyar nemzetségek. Turul 10. évf. (1892) 14—28., 22. Karacsonyi Janos

azonositja a Jakes nemzetségbdl szarmazo holgyet az 1451-ben emlitett Orsolyaval. Feltételezi, hogy

Maro6ti Laszl6 nem Jakes Orsolya fia volt, hanem Mar6ti Janos korabbi hizassagabol szarmazott.

Karécsonyi Janos: Békésvarmegye torténete. Gyula, 1896. I11. kotet, 95.

HU-MNL-OL-DL 81111., 68. sor.; Kammerer: A zichi és vasonkedi grof Zichy-csalad id6sb aganak

okmanytara. 1899. IX. kotet, 372. A korabbi szakirodalom Mar6ti Laszl6 feleségét — Borbalat —

Ujlaki Miklés lanyénak tekintette. Havassy Péter Gjabban joggal hangstlyozza, hogy a forrasok nem

emlitik Borbala/Barbara csaladjat. Havassy: A gyulai var, 61.

13 Haan Lajos: Békés Csaba mezvarosa hajdanarol ’s mostant allapotjardl. 2. kiad. Pest, 1866. 8.

14 Haan Albert: A csabai varkastély. Korosvidék, 6. évf. (1925) 236. sz. 1. https://library.hungari-
cana.hu/hu/view/Korosvidek_1925_09-10/?query=csabai%20v%C3%A1rkast%C3%A9ly&pg=
198&layout=s (let6ltés: 2022. augusztus 21.)
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Harcok és viszalyok — a Marétiak

Az anekdota szerint Gyorgy volt a neve annak az embernek, akivel a gyulaiak szembeszélltak.
Talalunk-e ilyen személyt Hunyadi koraban? Igennel vilaszolhatunk, bar az 6sszefiiggések
attételesek.

Amikor Magyarorszagnak két kiralya volt — V. Laszl6 és 1. (Jagell6) Ulaszl6 —, Maro6ti
Laszl6 Hunyadi Janossal egyiitt a lengyel Ulaszl6 oldalan vitézkedett. I. Ulaszl6 1441. februar
2-an kelt adoménylevele részletesen foglalkozik a fiatal Maroéti hadi tetteivel. Eszerint Ha-
rapki Botos Andrés sokat artott Ulaszl6 hiveinek Zarand, Békés, Arad és Temes megyékben.
Vilagos varaban ekkor bizonyos Sztepan vajda volt a varnagy, akit Brankovics Gyorgy szerb
despota allitott oda. Sztepan magahoz hivta Botos Andrast, és megosztozott vele a var &rize-
tét illetGen, és onnan kiindulva zaklattdk Uléaszl6 hiveit. Maro6ti Laszlo azonban elfoglalta
toliik Vilagos varat. Az oklevélbdl az is kideriil, hogy Ulaszl6 kirdly magihoz hivatta Branko-
vics Gyorgyot, aki azonban nem jelent meg a kiraly el6tt, hogy hiiségérdl biztositsa. Az ural-
kodd ezutan adoményozta Vilagos varat és szamos hozza tartozoé birtokot Maréti Laszlo-
nak.’5 A virat egyébként hamarosan djra Brankovics Gyorgy kezén talaljuk, aki 1444-ben
Hunyadi Janosnak adta tovabb.'® Maréti Laszl6val kapesolatban mindenesetre feltiinik egy
Gyorgy nevil személy, mégpedig a szerb despota, akir6l tudjuk, hogy komoly torok kapcso-
latai voltak. A gyulai érdekeltségli Mar6ti Laszlo ugyan nem személyesen Brankovicesal har-
colt, hanem az altala kinevezett vildgosi varnaggyal, mégis Brankovics Gyorgy ellenfelének
szamitott, és egyazon oldalon allt, mint Hunyadi Janos. Esetleg ez is alapjat képezhette Sze-
rémi anekdot4janak. Természetesen més lehet&ség is mérlegelhetd.

Szerémi elbeszélésében a gyulai irnd fivére volt a hatalmaskod6 személy. Van-e példa
ebbdl a korbol a Mardti csaladon beliili viszalyra? Maréti Janos lanya — Anna — Kordgyi Ja-
noshoz ment feleségiil, de a hazassag nem teljesiilt be. IV. Jen6 papa 1437-ben kelt levelébdl
tudjuk, hogy a hazassagkotés utan véres viszaly tamadt. Azt nem fejti ki a levél, hogy ponto-
san kik vettek részt az ellenségeskedésben. A papa arra utasitotta a pécsi pilispokot, hogy
vizsgalja ki az esetet, és ha valoban igy allnak a dolgok, érvénytelenitse az eskiivét, a felek
pedig kapjanak lehetGséget, hogy méssal kossenek hizassagot.’” Maro6ti Anna ezutan Csaky
Ferenc bihari f6ispanhoz ment feleségiil, és sajatos modon keriilt szembe fivérével, Maroti
Laszloval. Allitasa szerint apja és fivére — Maréti Laszl6 — kijelentették, hogy olyan formaban
részesedhet az 6rokségbdl, mintha férfi volna. Maréti Laszlé 1445—1446-ban az orszig sza-
mos kéaptalanja el6tt tiltakozott névére kijelentése ellen.® Arr6l nincs adat, hogy véres

15 HU-MNL-OL-DL 71964.; Diplome privind istoria comitatului Timis si a orasului Timisoara.
Oklevelek Temesvarmegye és Temesvar torténetéhez. Vol. 11. 1430—1470. Anyagét gy(jtotte: Pesty
Frigyes. Magyarazo jegyzetekkel kiadta: Livia Magina, Adrian Magina. Cluj-Napoca, 2014. 112—-117.
(Nr. 86.); Marki Sandor: Aradvdrmegye és Arad szabad kiralyi varos monographidja. Aradvar-
megye és Arad szabad kiralyi varos torténete. I1. kotet. ElsG rész. Arad, 1892. 124., 126.

Marki: Aradvarmegye és Arad szabad kiralyi varos monographidja,126.; vo. Havassy, A gyulai

var, 60.

17 Fejér Gyorgy: Codex Diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, X/7. Buda, 1843., 877.; Ka-
racsonyi, Békésvarmegye torténete, I11. kotet, 95.; Kardcsonyi: Békésvarmegye torténete, 1. kotet,
24.; Havassy: A gyulai var, 59.

18 Arad, HU-MNL-OL-DL 13860.; Csanad, HU-MNL-OL-DL 13861.; Buda, HU-MNL-OL-DL 13862.;
Székesfehérvar, HU-MNL-OL-DL 13863.; Varad, HU-MNL-OL-DL 13864.; Szekszard, HU-MNL-
OL-DL 13866.; Szekszard, HU-MNL-OL-DL 13866.; Pécsvarad, HU-MNL-OL-DL 13869.; Pécs,
HU-MNL-OL-DL 13891.; Pécsvarad, HU-MNL-OL-DL 13892.; Pécsvarad, személyesen, HU-MNL-
OL-DL 13893.; Arad, HU-MNL-OL-DL 13902.; Bacs, HU-MNL-OL-DL 13905.; Csazma, HU-MNL-
OL-DL 13906.; K6 HU-MNL-OL-DL 13907.; Kenéz Gy6z6 oklevélforditasait (HU MNL Békés

113



Multidéz6 Halmagyi Miklos

konfliktussa fajult volna a viszaly, de az eset példat jelent a Mar6ti csaladon beliili fivér-ng-
vér szembenallisra.

Szerémi torténetében olvashattuk Mezémegyer, Gerla'® és Csaba nevét. Ezeken a telepii-
léseken Abranfy-birtokok fekiidtek. Az 1460-as évek végén az oklevelek szerint volt példa
viszalyra az Abranfy- és a Maréti-uradalom emberei kozétt. Egy 1469-ben kelt oklevél olyan
hatalmaskodésokrél szamol be, melyeket Abranfy Tamas jobbagyai és — egyebek mellett —
gerlai birtoka ellen kovettek el Mardti Matyus emberei.2° 1468-ban a gyulai varnagyok — Ma-
cedéniai Janos és Lekesei Sulyok Andras — Abranfy néhany gerendasi jobbagyat hurcoltak
el.2t Az eset idején Mar6ti Matyus volt Gyula ura. Az tigyb6l per lett, melyben egy bizonyos
Zerechen-i Adam volt Maréti Matyus iigyvédje.22 Talan az 6 neve is kozrejatszott a Szerémi-
nél szerepld Szerecsen Gyorgy mondajanak kialakulasaban.

Hunyadi és Békés megye

Még ha Szerémi elbeszélése zavaros is, és erds fenntartasokkal kezelend$, Hunyadinak min-
denképp koze volt Békés megyéhez. Zsigmond kiralytdl, majd késébb V. Laszl6tdl 1456. ma-
jus 12-én olyan birtokokat kapott adomanyba, melyek a mai Békés megye teriiletén fekiidtek
—ilyen volt Szentandras, Csabacsiid, Szentetornya.23 Csaba ugyan nem volt kozottiik, de Hu-
nyadi Janos mindenképpen jelentls szerepet jatszott a korabeli Békés megyében, ahogy a
kornyez§ teriileteken is.

A Csaban birtokos Abranfy csalad egyik tagjat, gerlai Abranfy Tamast Hunyadi bajtarsa-
ként tarthatjuk szdmon: Tamas részt vett Hunyadi Janos hires ,hossz hadjarataban”, mely-
nek soran a keresztény sereg 1443—1444-ben sikeresen tort elére a Balkan félszigeten az osz-
man er6kkel szemben. Visszatiton, a szerbiai Krusevac kozelében 1. Ulaszld kiraly 1444

Megyei Levéltara, XV. 3.) Almési Tibor gondozta. Karacsonyi: Békésvdrmegye torténete, I11. kitet,
95.; Karacsonyi: Békésvarmegye torténete, 1. kotet, 24.; Havassy: A gyulai var, 50—60.
19 Szadeczky az elirasok kozt hozza: ,Gherla (Gywla = Gyula h. 236.).” (Szadeczky Lajos: Szerémi
Gyorgy élete és emlékirata. Budapest, 1892. 75.)
20 Gerendasi jobbagyok elleni tdmadasrdl, a Gerla kozelében levd, Féabidnfoka nevii halastd
megrongalasarol stb. ir az 1467-ben kelt oklevél, 1469-ben kelt levélbe masolva. Haan Lajos: Békés
varmegye hajdana II. (Oklevéltari rész.) Diplomatarium Békessiense. Pest, 1870. 80—84. o.; Ka-
racsonyi: Békésvarmegye torténete, 1. kitet, 202—203.
Gerendasi jobbagyok elhurcol4sar6l Matyas kiraly 1469. marcius 6-an kelt oklevele: Veress Endre:
Gyula varos oklevéltara. Budapest, 1938. 18—21.; Matyas kiraly levele, 1469. marc. 6. Makk Ferenc
forditasaban, In: Krist6 Gyula (szerk.): Békés megye torténete a honfoglalastol a torok vilag végéig.
Békéscsaba 1981. 61-66.; Karacsonyi: Békésvarmegye torténete, 1. kotet, 203.
Maréti Matyust févesztéssel biintették volna, ha elitélik. A betegen fekvé Abranfy Tamés azonban —
megyeri castelluméban — lemondott a Maro6ti Matyus elleni pereskedésrdl, ,kivéve a perbél bizonyos
fold, a K6rds folyo és két kiralyi jobbagy iigyét”. Aradi kiptalan1469. aprilis 28-an kelt oklevele. HU-
MNL-OL-DL16843. Haan — Zsilinzsky, Békés megyei oklevéltar, 82—84. (42. sz.) Karacsonyi: Bé-
késvarmegye torténete, 1. 202—204.; Scherer: Gyula varos torténete, 58—59. Maczedoniai Janos
nevét Scherer emliti, Karacsonyi idézett m{ive nem.
HU-MNL-OL-DL  37634.; https://archives.hungaricana.hu/hu/charters/view/171055/?pg=0&
bbox=2517%2C-3405%2C4269%2C-2248 (letoltés: 2022. augusztus 21.); Kristd6 Gyula: Olvasé-
konyv Békés megye torténetéhez I. A honfoglalastél 1715-ig. Békéscsaba, 1967. 42—44.; Kristo
Gyula: Békés megye a honfoglalastél a torékvilag végéig. Nyolceszaz esztendd a forrasok tiikrében.
Békéscsaba, 1981. 69—71. Tudjuk, hogy 1434. januar 17-én Bazelban kelt oklevél szerint 1200
aranyat kolesonoz Hunyaditol, és zalogba adja neki Arad megyében Papi mez6vérost a hozza tartozo
marosi rév felével egyiitt. Elekes Lajos szerint nem sokkal ezutan kaphatta meg Hunyadi a fent em-
litett Csanad és Békés megyei birtokokat. Elekes: Hunyadi, 99—100.
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januarjaban meg is adomanyozta Abranfy Tamast a Temes varmegyében levé, Kigyos nevii
elhagyatott kiralyi folddel. Az adoményozast tartalmazo6 oklevelet, bar erdsen sériilt forméa-
ban maradt rank, érdemesnek tartjuk tanulmanyunk végén, magyar forditasaval egyiitt ko-
z0lni. 24

Az oklevél keltezése is hianyos, &m lehetséges valamelyest pontositani azt. Datuma a ko-
vetkez6képp hangzik: ,,Datum in descensu nostro exercituali campestri prope opidum
Krwsowcz partium ... anno eiusdem Millesimo quadringentesimo quadragesimo quarto.”
Ha az 1444-es évszamon tul tovabb szeretnénk pontositani azt, akkor Almési Tibor felveté-
sére hagyatkozhatunk. O hivta fol a figyelmet, hogy a szokasos ,,anno Domini” fordulat he-
lyett az évszam el6tt ‘anno eiusdem’ kifejezés ll, amely az Ur Krisztus valamelyik iinnepére,
ez esetben bizonyéara a vizkeresztre (Epiphaniae Domini) utal. 1. Ulaszl6 tehat alkalmasint
olyan napon készittethette ezt az oklevelet, melyet Vizkereszt tinnepéhez viszonyitva ad meg
az oklevél.

Azonban ennél pontosabb datélast is megkisérelhetiink. Ulaszlénak ugyanis fennmaradt
egy masik, ugyancsak 1444-ben, szintén Krusevacon kiadott oklevele is. Ezen mér jobban
olvashat6 a datum: ,prope oppidum Krusewaz partium Rascie octavo die festi Epipha-
niarum Domini”25 Ennek alapjan tehat 1444. januér 13-an biztosan Krusevac mellett tabo-
rozott a kiraly. A hosszt hadjaratbol hazafelé siet sereg vélhetGen nem tart6zkodott itt hosz-
szabb ideig. Januar 20-an, Szent Fabian és Sebestyén tinnepén mar Jagodinaban keltezett
oklevelet Ulaszlo, januéar 25-én, Szent P4l apostol megtérésének iinnepén pedig Nandorfe-
hérvarnal. 26 Ezért feltételezem, hogy az Abranfyt és bajtarsait megadoméanyozé oklevél
ugyancsak 1444. januér 13-an keletkezett. Ezt tamasztja ala, hogy a mésik oklevél teljesen
olvashat6 datélasa illeszkedik az Abranfynak adott dokumentum hianyos datalasahoz, me-
lyet tehat a jobban olvashat6 oklevél alapjan pontosithatunk: ,,prope opidum Krwsowcz
partium Rascie, [octavo?] die festi Epiphaniarum Domini ...”, azaz: Krusevac mezGvaros
mellett, a racorszagi (szerbiai) részeken, az Ur megjelenései iinnepének nyolcadik napjan.
Elképzelhet8, hogy a hidnyzo részben eredetileg az ,,octavo” sz6 nem szerepelt: ezért nem
zarhatjuk ki a januér 6-i keltezést sem. Ez azonban feltételezné, hogy a kiraly legalabb egy
hétig Krusevac alatt taborozott, ami kevésbé valdszind.

Hunyadi vallasossaga

Hunyadi Janost leginkabb nagy hadvezérként tartjuk szdmon, azonban mély vallasossagarol
is érdemes szo6t ejteni. Volt katonaja, Andras karthauzi szerzetes lett, és egyik miivében rola
is megemlékezett. Beszamolo6ja szerint Hunyadi naponta két szentmisét hallgatott térden

24 Lasd a fliggelékben, Almasi Tibor atiratdban és forditasdban.

25 HU-MNL-OL-DL 29476.; Székely Ottokar: Hunyadi Janos elsé torok hadjaratai (1441-1444).
Hadtorténelmi Kozlemények, 20-22. évf. (1921) 1-64., 61-62.; Elekes: Hunyadi, 210.

26 HU-MNL-OL-DL 27658 és HU-MNL-OL-DL 13757; Székely: Hunyadi Janos elsé torok hadjaratai
(1441-1444), 61-62.; Elekes: Hunyadi, 210.
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allva.27 Az Eszterhazy-csalad fraknoi kincseirdl 1725-ben késziilt leltara pedig szamon tartott
egy iskatulat” (dobozt), melyben rozsaftizért Griztek: felirata szerint Hunyadi Janosé volt.28

Merre jart Hunyadi?

Szerémi szerint Hunyadi Lipppan tartézkodott, amikor a gyulai Grné kérésével hozza for-
dult: ,,Ugyanabban az id6ben Hunyadi Janos vajda Lippan volt, s ott a varos mellett kolos-
torhelyet rendelt remeték szaméra, s kertet, fikat {iltettetett nekik s vettetett agy aprilis-
ban.”® Engel Pal jegyzéke alapjan nyomon kovethetjiik, hogy Hunyadi Janos kormanyzo6-
ként mikor merre jart. Lippan t6bb izben is megfordult: 1447. okt. 6-an; 1450. dec. 22—23-
an és 1451. jnius 6-an.3° Csaba nevi telepiilés is keriilt Hunyadi atjaba, 1449. jalius 28-an.
Mivel azonban Hunyadi jalius 25-én Muhit, augusztus 6-an pedig Tokajt érintette, igy az
1449-ben ttba ejtett Csabat észszert a Borsod megyei Hejécsabaval azonositani.!

A kapu és felvonéhid

Szerémi leirasdban olvashat6, hogy Fekete Gyorgy mogott felhtazzak a var kapujat (,sursum
traxerunt januam arcis”).?* Bar a ’hid’ kifejezés nem szerepel a szovegben, a kapu felhiizasa
egyértelmien felvonbhid 1étére utal. A gyulai var részeként ma is megtekinthet6 az a felvo-
noéhidas kapu, ,melynek épitészeti elemei a 15. szdzad elsé felét idézik”.33

2’

N

wSolitus enim semper erat ante lucem ecclesiam ingredi et missas binas flexo proplite summa cum

devotione audire.” Andreae Pannonii Libellus de virtutibus Matthiae Corvino dedicatus. Fraknéi

Vilmos — Abel Jen§ (szerk.): Két magyarorszagi egyhdzi iré a XV. szazadbol: Andreas Pannonius,

Nicolaus de Mirabilibus. (Irodalomtorténeti emlékek 1.) Budapest, 1886. 130.; Andreas Pannonius:

Kényvecske az erényekrél. Ford. Boronkai Ivan. In: V. Kovacs Sandor (szerk.): A magyar kozépkor

irodalma. Budapest, 1984. 371—529., 371-529.; 525—526., 1108.; Puskely Maria: , Virdgoskert vala

hires Pannoénia...” Budapest, 1994. 129—287., 283. (Lasd még: Andreas Pannonius: Konyvecske az
erényekrdl Corvin Matydsnak ajanlva. In: Csukovits Eniké (szerk.): Matyas és a humanizmus. Bu-

dapest, 2008. 19—-24.)

28  Kgy fekete kerekded Iskatulaban Egy vords meczett Réghi olvaso, mely az raita val iras Szerint
Hunyadi Janosé volt.” Katona Imre: A fraknéi kincstar 1725-0s leltara. Budapest. Miivészettor-
téneti Ertesits, 29. évf. (1980) 2. sz. 131-147., 142.; Sobs Sandorné: ,...fonjunk rézsafiizért szép
Udvézletébiil!”A rézsafiizér imadsdga és rézsafiizéres versek a XIX-—-XI. szdzadi magyar
irodalomban. PhD-értekezés, 2009. 66. 343. jegyz., 69. 360. jegyz.

29 Szerémi: Magyarorszag romlasarél, 177. Miutan Hunyadit értesitik, hogy Gyorgy elmegy a
lakomara, ,Hunyadi Janos mindjart kihirdette a varmegyékben, hogy rogton jojjenek hadifegyver-
zettel Lippa helységbe lovasokkal és gyalogosokkal.” Szerémi: Magyarorszag romlasarol, 178.

3° Engel Pal: Hunyadi Janos kormanyzo itinerariuma (1446-1452). Szazadok, 118. évf. (1984) 974—
997., 983., 985. A kovetkez§ oklevelekre hivatkozik: 1447. okt. 6.: HU-MNL-OL-DL 55361.; 1450.
dec. 22-én: HU-MNL-OL-DL 67435.; 1450. dec. 23-an: HU-MNL-OL-DL 28394.; 1451. jlius 6.:
HU-MNL-OL-DL 85882. Tartalmuk kevéssé fiigg 0ssze azzal, amit Szerémi leir. (Lasd a Hungari-
cana-regesztakat, Nagy Gyula: A nagymihalyi és sztarai grof Sztaray csalad oklevéltara. 11. Buda-
pest, 1889. 486—489.; Csanki Dezs6: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban.
V. kétet, Budapest, 1913. 508.) Koszonet Almasi Tibornak, hogy felhivta a figyelmemet Engel
itinerariumara.

3t Engel: Hunyadi Janos kormanyzo itinerdriuma (1446-1452), 984., 993.; HU-MNL-OL-DF

247963. Az oklevél tartalma is ezt val6szinfsiti. Lasd a Hungaricana-ban kozolt regesztat.

Szerémi: II. Lajos és Janos kiralyok hazi kaplanja Emlékirata Magyarorszag romlasarol, 1484—

1543, 238.; Szerémi: Magyarorszag romlasarol, 177-179.

33 Havassy: A gyulai var, 13. Lasd tovabba: Feld Istvan: A gyulai var a kozépkorban. In: Kollar Tibor

(szerk.): A kozépkori Dél-Alfold és Szer. Szeged, 2007. https://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/
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Osszegzés

Szerémi vadregényes torténetét elemezve elmondhatjuk: az altala feljegyzett forméban az
eset valosziniileg nem tortént meg. Az elbeszélésnek azonban bizonyos elemei 6sszefiiggésbe
hozhatok mas forrasok adataival. Nem kizart, hogy a gazdag képzelGer6vel rendelkezd Sze-
rémi (vagy akar még elGtte mas is) ilyesféle ,val6sagelemekbdl” allitotta Gssze az anekdota
fennmaradt valtozatat.

FUGGELEK

I. Ulaszl6 adoméanylevele Abranfy Tamas és masok részére. Krusevac, 1444. januar 13. [?]
[januar 6.]

I. UlészIlé magyar kirdly a Hunyadi Janos vajda hosszi hadjarataban magat kitiintet6
gerlai Abrahdm fia: Tamast a hadi szolgalat soran szerzett érdemeiért két tovdabbi bajtar-
saval egyiitt a Temes megyei elhagyatott Kigyos kirdlyi fold eladomdanyozasaval jutal-
mazza meg.

Eredeti: Esztergomi Primasi Levéltar, Acta radicalia T 52.

A sorhossz kétharmadanal talalhat6 mésodik hajtasaban elszakadt, s a szakadas helyén je-
lentékeny hidnyt szenvedett csonka oklevél. Fényképe a szoveg alatt az irat el6lapjan lathato
ranyomott pecsét helyét, illetve csekélyke toredékét mutatja.

Masolat: HU-MNL-OL-DF 248684 (Régi jelzet: U 469)

Megjegyzés: Mondanivalonk szempontjabol nincs jelentGsége az oklevél hatoldalan talal-
hat6 szovegnek, a megfogalmazé személyének és a pecsétnek, ezért ezek leirasatol eltekin-
tettiink, beérve a fényképmasolat adta lehetGségekkel. Az atiras és a tartalom magyar nyelvi
osszefoglaldsa Alméasi Tibor munkéja.

*/1/* Nos Wladislaus, dei gratia Hungarie, Polonie, Dalmatie, Croatie etc., rex Lythual...
nieque princeps supremus et hereJs Russie memorie commendantes */2/* significamus
presentium serie, quibus incumbit universis, quod cum divina bonitas statu .... dominia sub
distensi */3/* nostri brachii regimine concluserit pluribusque gentibus promiscui populi
nos preficere dignata fuerit ... sique liberalitate subiectum */4/* gubernare populum, ut
inter obsequentium pluralitatem hii, quos servitii diligens sollicitus ... exercitia inter alios
notabilius */5/* commendant ampliori remuneratione gaudeant premiati, qua de re debi-
tum ut decet respectum ... [habentes ad illa preclara fidelit...(?)]atis?* obsequia prompta
sollicitudine */6/* et militarium actuum strennua opera fidelium nostrorum egregiorum
Georgii filii Sebastiani de .... ac Ladislai de Thold et */7/* Thome filii Abrahe de Gerla,
fidelis nostri dilecti magnifici Johannis de Hwnyad ... capitaneorumgque et belliductorum
*/8/* gentium maioris banderii eiusdem, que iidem in pluribus nostris et eiusdem Johan-
nes wayf/wode] ... in ista presenti sancta et pia */9/* expeditione adversus sevos paganos
Turcos instaurata, cui zelo fidei catholice fe[... rvore?] ... parcendo interfuerunt, et */10/*
nobiscum per omnes fere partes rascie et Bulgarie usque ad confinia Romanie processerunt
... animosa strennuitate */11/* in pluribus bellicis congressibus, qui cum ipsis Turcis habiti

megyek_oroksege/Csongrad_megye/pages/Kozepkori_del_alfold_es_szer/012_gyulai_var.htm
(letoltés: 2022. februar 9.)
34 illa preclara fidelit...(?)]atis] vagy: integerrimam fidem et preclara fidelit...(?)]atis
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sunt ad nostrum visum ... ac bonorum */12/* amissione peregerunt, ut ergo eos exhibita
delectent obsequia ad exhibendaque ... [deser?Jtum nostrum Kygyos, */13/* vocatum in
comitatu Themesiensi habitum, simulcum omnibus possessionibus ... in eodem exis-
ten[tibus] */14/* ac cunctis ipsarum utilitatibus et pertinentiis videlicet terris arabilibus
cultis et in[cultis] ... [... virgu]ltis (?), montibus, vallibus, */15/* vineis, vinearum promon-
toriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis, aquarumque [... decursibus ?] ... [... genera]liter
quarumlibet */16/* utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus, quovis nomine vo-
citatis ... ex certa scientia et */17/* animo deliberato memoratis Georgio filio Sebastiani,
Ladislao de Thold, ... [et Thome filio Abrahe de Gerla ?] ... [suisque heredibus et ?] poster-
itatibus universis */18/* dedimus, donavimus et contulimus, immo damus, donamus et
conferimus iure perp[etuo] ... [et irrevocabiliter ?] ... [possidendum, tenendum ?] et haben-
dum, salvo */19/* iure alieno harum nostrarum vigore et testimonio litterarum mediante,
quas in formam ... [nostri privilegii redigi faciemus dum nobis ?] in specie fuerint repor-
tate.

*/20/* Datum in descensu nostro exercituali campestri prope opidum Krwsowcz partium
[Rasciae, octavo die festi Epiphaniarum Domini?], anno eiusdem */21/* Millesimo quad-
ringentesimo quadragesimo quarto.

Az oklevél szovegének magyar nyelvii kivonata:

Ulaszl), Isten kegyelmébdl Magyarorszag, Lengyelorszig, Dalmacia, Horvatorszag és Litva-
nia kiralya, Oroszorszag f6hercege és orokose [...] ama kiralyi kotelességét hangoztatvan,
hogy az uralma alatt él6k koziil elsGsorban is a hadi szolgalatokban jelesked6ket kell bGséges
jutalmazasban részesitenie, ennek okan tekintetbe véve Sebestyén fia: Gyorgy, Thold-i
Laszl6, valamint Gerla-i Abraham fia: Tamas odaadé buzgalommal teljesitett hii szolgéla-
tait, haditetteit és derekas cselekedeteit — akik valamennyien a nagysagos Hunyadi Janos
kotelékébe tartoznak, 1évén az 6 nagyobbik bandériumanak kapitanyai, illetve seregvezérei
—, és amely érdemeket legnagyobbrészt az 6 és Janos vajda most legutobbi, az 4d4z pogany
torokok ellen folytatott, szent és kegyes céli hadjarataban szerezték, amikor is szinte az egész
Szerbian és Bulgérian keresztiil egészen a romai hatarokig eljutva a torokokkel vivott sok-
sok katonai Osszecsapasban, kiralyi tekintete el6tt magukat és javaikat sem kimélve vitéziil
kiizdottek, s ekként tandsitott helytallasuk révén kiérdemelvén a kiralyi viszonzast, a Temes
megyében fekvl elhagyatott Kygyos kiralyi foldet, a benne 1év6 birtokokkal egytitt, nemkii-
I6nben pedig azok valamennyi haszonvételével és tartozékaval, tudniillik megmiivelt és m{-
veletlen szant6foldekkel, ... cserjésekkel, hegyekkel, volgyekkel, sz6l6kkel, sz616hegyekkel,
vizekkel, folyokkal, halastavakkal, halasz6 helyekkel és vizfolydsokkal — magyaran barmi
néven nevezhet haszonvétel és tartozék teljességével — egyetemben biztos tudomas alapjan
és alapos megfontol4s utan a nevezett Sebestyén fia Gyorgynek, Thold-i Laszlonak és Gerla-
i Abraham fia Tamasnak adja, ajAndékozza és adoméanyozza idegen jog sérelme nélkiil, 6rok
jogl birasra, megtartasra és birtoklasra. Errdl kiallitott oklevelének szine el6tt torténd ismé-
telt bemutatésa esetére privilégium kiallitasat igéri az iigyben. Kelt a Krusevac mezGvaros
kozelében vert mezei katonai taborhelyen [Racorszag (Szerbia) teriiletén, Urunk megjele-
nése (Vizkereszt) iinnepének 8. napjan,?] ugyanazon Urunk 1444. évében az Ur 1444. évé-
ben.35

35 1444. janudr 13., de nem kizart, hogy Vizkereszt napjan, vagyis januar 6-an kelt az oklevél.
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